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HOGARTH
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,Sekspir nije bio covek svog doba,
vel ¢ovek za sva vremena.”
BEN DZoNsSON

Vide od Cetiristo godina Sekspirova dela se izvo-
de, ¢itaju i vole Sirom sveta. Reinterpretirana su za
svaku novu generaciju, bilo kao tinejdzerski filmo-
vi, mjuzikli, nau¢nofantasti¢ni filmovi, japanske rat-
nicke price ili knjizevne obrade.

U projektu Hogart Sekspir priznati i rado ¢ita-
ni knjizevnici danasnjice obraduju Sekspirova dela.
Ovaj serijal prevodi se u vise od dvadeset zemalja.



Prvi deo

PRE SKOLE

Sladoled vocni sa puno slaga
Kazi mi kome ¢u biti draga!



i ga je primetila pre svih ostalih. Bilo joj je

drago zbog toga, radovalo ju je. Osecala se

posebnom jer je bio samo njen nekoliko tre-
nutaka, pre nego sto je svet oko njih $tucnuo i nije se
oporavio do veceri.

Igraliste je bilo prepuno pre pocetka nastave. Dovolj-
no dece je stiglo ranije, pa su zaigrali $kolice, fudbal na
male golice i druge igre, koje ¢e se prekinuti ¢im zazvo-
ni zvono. Sama Di nije poranila - majka ju je poslala
nazad u sobu da obuce nesto komotnije rekavsi joj da
je prosula jaje na majicu, mada Di nije videla ni tacki-
cu zumanceta. Delom puta do skole je trcala, a plete-
nice su je lupkale po ledima, sve dok je bujica ucenika
koji idu u istom pravcu nije uverila da ne kasni. Stigla
je na igrali$te minut-dva pre prvog zvona.

Nije imala dovoljno vremena da se pridruzi svojoj
najboljoj drugarici Mimi i drugim devoj¢icama u pre-
skakanju konopca, pa je krenula prema ulazu u skolu s
igralista, gde je gospodin Brabant s ostalim uciteljima
¢ekao da se razredi postroje. Njen ucitelj je imao kratku



10 TREJSI SEVALIJE

Cetvrtastu frizuru i stajao je vrlo uspravno. Neko je jed-
nom rekao Di da se borio u Vijetnamu. Di nije bila naj-
bolja ucenica u razredu - ta cast pripadala je ukocenoj
Pati — ali trudila se kad god je mogla da gospodin Bra-
bant bude zadovoljan, dovoljno da je zapazi, ali ne toli-
ko da je prozovu ulizicom.

Zauzela je svoje mesto u prvom redu, osvrnula se
oko sebe i pogledala devojcice koje su i dalje preska-
kale konopac. Onda ga je spazila, nepomic¢nog pored
vrteske. Cetiri decaka su se vrtela - Ijan i Rod i dvo-
jica iz Cetvrtog razreda. Okretali su se tako brzo da je
Di bila sigurna da ¢e ih neki ucitelj zaustaviti. Jednom
je jedan decak odleteo s vrteske i slomio ruku. Dvoji-
ca Cetvrtaka izgledala su preplaseno, ali nisu mogli da
obuzdaju vrtesku koju je Ijan stru¢no ubrzavao otisku-
juci se nogom od tla.

Decak pored zaosijane vrteske nije bio obucen nehaj-
no kao ostali decaci, u farmerke, majicu i patike. Nosio
je sive zvoncare od $tofa, belu kosulju kratkih rukava i
crne cipele, nalik uniformi kakvu nose ucenici privat-
nih $kola. No, isticao se po svojoj kozi ¢ija je boja pod-
setila Di na medvede koje je videla u zooloskom vrtu
kad je pre mesec-dva bila tamo sa skolom. Iako ih zovu
crnim medvedima, njihovo krzno je zapravo tamno-
smede i pri vrhu dlake crvenkasto. Uglavnom su dre-
mali ili njuskali hrpu hrane koju im je ¢uvar istresao u
kavez. Tek kad je Rod na njih bacio $tap da ostavi utisak
na Di, jedan medved se prenuo, pokazao pozutele zube
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i zarezao tako da su deca ciknula i nasmejala se. Di se
nije smejala s njima; namrstila se na Roda i okrenula se.

Novi ucenik nije gledao vrtesku, nego je posmatrao
zgradu u obliku slova L. Bilo je to tipi¢no zdanje osnovne
$kole u predgradu, podignuto pre osam godina, a licilo je
na dve nemastovito zbijene kutije za cipele od crvene cigle.
Kad je Dikrenula u predskolsko, zgrada je jo§ mirisala na
novo. Sada je pak bila kao haljina obu¢ena mnogo puta,
puna mrlja, rupica i tackica tamo gde je porub popustio.
Znala je svaku ucionicu, svako stepeniste, svaku ogradu,
svaku kabinu u toaletu. Znala je i svaku stopu igralista,
kao i igraliSta za mlade ucenike s druge strane zgrade. Di
je padala s ljuljaske, odirala butine na toboganu i ostajala
zaglavljena na vrhu penjalice kad se suvise uplasi da side.
Jednom je polovinu igralista proglasila Gradom devoj-
¢ica, pa su ona, Mimi, Blanka i DZenifer terale sve deca-
ke koji se usude da predu granicu. Skrivala se s ostalima
u ugao pored ulaza u salu za fizicko gde dezurni ucite-
lji nisu mogli da ih vide, pa su isprobavale ruzeve, citale
stripove i igrale masne fote. Zivela je svoj Zivot na igra-
listu, smejala se i plakala, zaljubljivala se, sklapala pri-
jateljstva i stvarala neprijatelje. Bio je to njen svet, toli-
ko prisan da ga je uzimala zdravo za gotovo. Za mesec
dana ¢e ga napustiti i po¢i u nizu gimnaziju.

Sada je neko nov i drugaciji usao na njenu teritoriju,
to je primoralo Di da svoj svet pogleda iznova i odjed-
nom je zakljucila da je otrcan, a da je ona u njemu tudin.
Bas kao i on.
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Sada je krenuo. Ne krupnim teskim korakom kao
medved, nego vise kao vuk ili - Di je pokusavala da se
seti mrkih Zzivotinja — kao panter, ona velika macka. O
¢emu god da je mislio - verovatno o tome da je novi uce-
nik na igrali§tu punom nepoznate dece drugacije boje
od njegove - otrcao je do skolskih vrata gde su cekali
ucitelji s nesvesnom samouvereno$c¢u osoba koje znaju
kako njihovo telo dejstvuje. Di je osetila da je nesto steze
u grudima. Duboko je udahnula.

,Vidi, vidi, rekao je gospodin Brabant. ,,Cini mi se
da ¢ujem bubnjeve.”

Gospodica Loud, takode uciteljica Sestog razreda,
zakikotala se stoje¢i do njega. ,,Sta je ono gospoda Djuk
rekla, odakle je on?“

»1z Gvineje, mislim. Ili bese iz Nigerije? U svakom
slucaju iz Afrike.”

»Kod tebe je, zar ne? Bolje kod tebe nego kod mene.*
Gospodica Loud pogladila je suknju i dodirnula min-
duse, mozda da se uveri da su jos$ tu. To joj je bila navi-
ka kad je nervozna i cesto je dodirivala minduse. Uvek
je bila uredna, osim kratke plave kose o$isane u bubi-
kopf. Tog dana obukla je Zutozelenu suknju i zutu bluzu,
a na usima je nosila zelene alke. Cipele su joj takode bile
zelene, s niskim Cetvrtastim potpeticama. Dii njene dru-
garice volele su da raspravljaju o garderobi gospodice
Loud. Bila je mlada, ali njena odeca nije li¢ila na ruzi-
Caste i bele majice njenih ucenika niti na njihove zvon-
care od teksasa sa cvetovima izvezenim duz poruba.
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Gospodin Brabant je slegnuo ramenima. ,,Ne oceku-
jem nikakve nevolje.”

»Ne, naravno da ne.“ Gospodica Loud netremice je
krupnim plavim oc¢ima gledala kolegu kao da ne Zeli da
propusti ni mrvicu mudrosti koja bi joj pomogla da bude
bolja uciteljica. ,,Misli$ li da bi trebalo - pa, da kazemo
nesto dacima o njemu, nesto, $ta ja znam, o tome da je
drugaciji? Da ih podstaknemo da ga lepo docekaju?“

Gospodin Brabant je frknuo. ,Ne moze se sve u ruka-
vicama, Dajen. Ne treba mu poseban tretman samo zato
§to je cr... samo zato §to je novi ucenik.”

»Ne, ali... Ne, naravno.“ O¢i gospodice Loud su se
ovlazile. Di je ¢ula od Mimi da je njena uciteljica neko-
liko puta stvarno zaplakala na ¢asu. Paci su je iza leda
zvali Placljiva Lodi.

Pogled gospodina Brabanta zaustavio se na Dj, koja je
¢ekala ispred njega. Nakasljao se i rekao: ,, Di, idi i dovedi
ostale devojcice.“ Pokazao je grupicu koja je preskakala
konopac. ,,Reci im da ¢u im uzeti konopac ako nastave
da skacu posle prvog zvona.“

Bio je jedan od retkih ucitelja u $koli i, mada to ne bi
trebalo da bude vazno, za Di je zbog toga bio ucitelj kog
uvek treba poslusati, ucitelj na kog treba ostaviti utisak
ako je moguce - tako isto mislila je i o svom ocu, kome
je uvek pokusavala da se umili kada dode kuci s posla.

Pohitala je do zaigranih devojcica. Preskakale su dva
debela konopca koji su lepo pljeskali o tlo i skandirale
su. Zastala je na trenutak jer je bio red na Blanku. Ona
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je uovoj igri bila neosporno najbolja u celoj skoli, ska-
kala je tako vesto da je mogla da ostane i po nekoliko
minuta a da se ne saplete. Druge devojcice volele su
pesmice koje traze od Blanke da prozove neku drugu
ili da sama sebe iskljuci. Blanka je, naravno, volela da
ostane u igri, pa je tog jutra uspela da ih navede da
skandiraju ovo:

Sladoled vocni sa puno slaga
Kazi mi kome ¢u biti draga!
A, B, G D..

Ako se skakacica ne saplete na neko slovo, nastav-
ljalo se s brojevima do dvadeset, a zatim s omiljenim
bojama. Blanka je sada skakala na boje, dugi crni uvoj-
ci su joj poigravali, a nije joj ni najmanje smetalo $to je
u sandalama s debelim donom od plute. Di nikad ne bi
skakala u takvoj obudi; vise je volela svoje bele starke i
trudila se da joj uvek budu ciste.

Prisla je Mimi, koja je vrtela konopac.

,Ovo je drugi put da ponavljamo boje®, rekla je Di
njena drugarica. ,,Razmetljivica jedna.”

,Gospodin B kaze da ¢e vam uzeti konopce ako odmah
ne prekinete®, izvestila ih je Di.

»0Odli¢no.”“ Mimi je spustila ruke i konopci na nje-
nom kraju su se opustili, a na drugom su nastavili da se
vrte jo$ trenutak-dva. Blanka se saplela.
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»Zasto ste stale?®, upitala je nadureno. ,,Mogla sam
da padnem! Osim toga, htela sam da se vratim na abe-
cedu da bih stala na K!*

Di i Mimi zakolutale su o¢ima motajuci konopce.
Blanka je bila luda za Kasperom, najpopularnijim deca-
kom u Sestom razredu. Istini za volju, i on kao da je bio
lud za njom, mada su redovno raskidali.

Di je Kasper oduvek bio drag. To nije bilo sve: oboje
su znali da im je lakSe nego drugima, da ne moraju toli-
ko da se trude da bi stekli prijatelje i poStovanje. Prosle
godine Di je ¢ak razmislila da li bi trebalo da se zalju-
bi u Kaspera ili ¢ak da ode korak dalje i profura s njim.
Kasperovo lice bilo je privlacno i otvoreno, a pogled
njegovih plavih ociju bio je blag. No, iako je to delovalo
prirodno, Di o njemu nije mislila na taj nacin. Bio joj je
vide kao brat; voleli su iste stvari i gledali su napred, a ne
jedno u drugo. Mnogo je prirodnije bilo da Kasper bude
s nekim neobuzdanim i energi¢nim kao $to je Blanka.

,O, boze, ko je ono?“, povikala je Blanka. Iako je u
razredu govorila malo, na igralistu je bila bu¢na i bez
trunke stida.

Di je i ne pogledavsi znala da Blanka pita za novog
ucenika. ,,On je iz Nigerije®, rekla je nehajno motajuci
konopac na ruku.

»Otkud znas?, upitala je Blanka.

»Tako kazu ucitelji.”

»Crni decak u nasoj Skoli — ne mogu da verujem!”
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,988!% pokusala je Di da je ucutka strepeéi da ce je
decak cuti.

S Mimi i Blankom krenula je prema postrojenim
dacima noseci konopce ispod miske. Konopci su se cuva-
li u kancelariji gospodina Brabanta i Di je bila odgovorna
za njih - a znala je da je Blanka zbog toga ljubomorna
na nju, kao i zbog prijateljstva s Mimi.

»Zasto je toliko voli$ kad je tako ¢udna?®, upitala ju
je Blanka jednom.

»Mimi nije ¢udna®, branila je Di svoju najbolju dru-
garicu. ,Ona je... osetljiva. Ona sve oseca.”

Blanka je slegnula ramenima i zapevusila Krokodilski
rok dajuci tako znak da je razgovor zavrsen. Trojna dru-
garstva su nezgodna; neko se uvek oseca izostavljeno.

Ucitelj je sigurno rekao ovom daku gde da pode, posto
je sada stajao na kraju reda ispred gospodina Braban-
ta. Blanka je dramati¢no stala i zanjihala se na petama.
,»Sta ¢emo sada?*, povikala je.

Di je malo oklevala, a onda stala iza novog uceni-
ka. Blanka joj se prikljucila i glasno prosaputala: ,,Da
ne poverujes! Stavili su ga u nas razred! Cik dodirni ga
ako smes.“

»Zavezi’, prosiktala je Di nadajuci se da on nije ¢uo.
Osmotrila ga je s leda. Novi u¢enik imao je glavu divnog
oblika nalik glinenom ¢upu nastalom na grnc¢arskom
tocku. Di je pozelela da pruzi ruke i uhvati je dlanovi-
ma. Kosa mu je bila kratko podsisana i li¢ila je na guste
Sumarke iznikle na oblinama brda - bila je potpuno
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drugacija od modernih afro-frizura. Mada u $koli niko
nije nosio afro. U skoli koju je Di pohadala nije bilo
crnih ucenika, kao $to nije bilo ni crnih stanovnika u
njenom susedstvu, mada je u Vasingtonu Zivelo toliko
crnaca da je dobio nadimak Cokoladni grad. Ponekad
je, kad ode s roditeljima u centar grada, vidala crnce i
crnkinje s velikim afro-frizurama, a kad je kod Mimi na
televiziji gledala Soul trejn, igrala je uz ,,Earth, Wind and
Fire“ili uz ,,Jackson Five®. Kod kuce nikada nije gledala
tu emisiju; majka joj ne bi dozvolila da gleda crnce kako
igraju i pevaju na televiziji. Di se dopadao Dzermejn
Dzekson, mada vise zbog Sirokog vragolastog osmeha
nego zbog frizure. Njenim drugaricama vise se svidao
mali Majkl, ali Di je smatrala da je on suvise ocigledan
izbor. To je bilo kao kad bi odabrala najsladeg decaka u
skoli da se u njega zaljubi. Mozda zato nikada nije raz-
misljala o Kasperu na taj na¢in — a mozda Blanka upra-
vo zbog toga jeste. Ona je uvek bila sklona o¢iglednom.

»Di, ti ¢e$ se danas starati o nasem novom uceni-
ku.“ Gospodin Brabant je rukom pokazao na nju sa cela
reda. ,,Pokazi mu gde je kantina, gde je muzicki kabinet,
gde su toaleti. Kad nesto ne razume u razredu, objasni
mu. U redu?®

Blanka je zinula i munula laktom Di, koja je pak
pocrvenela i klimnula glavom. Zasto je gospodin Bra-
bant odabrao bas nju? Da li je kaznjava zbog necega?
Di nikada nije trebalo kaznjavati. Njena majka se posta-
rala za to.



18 TREJSI SEVALIJE

Njeni drugovi su se kikotali i sasaptavali.

»Odakle li je ovaj?“

»1z dzungle!“

»Aaa-aaa-aaa... Jao, to boli!“

»Nemoj da si dete.”

»Jadna Di, mora da se brine o njemu.”

»Zasto je gospodin B uzeo bas nju? Obicno se decak
stara za decaka.”

»Mozda nijedan decak nije hteo. Ja ne bih.”

»Ne bih ni ja!“

»Jeste, ali Di je ljubimica gospodina B - on zna da
ga nece odbiti.”

»Pametno.“

,Cekaj malo - to znaci da ¢e ovaj decak da sedi u
nasim klupama?“

»Ha-ha! Jadni Dankan, sedeée s novim ucenikom!
I Pati!”

»Ja ¢u da se premestim!“

»Gospodin B ti nece dati.”

»E bas hoc¢u!®

»Samo ti sanjaj, drugar.”

Novi ucenik se osvrnuo preko ramena. Lice mu nije
bilo oprezno i namrsteno kao sto je Di ocekivala, nego
otvoreno i dobro¢udno. O¢i su mu bile crni sjajni nov-
¢i¢i i radoznalo su je gledale. Podigao je obrve i razro-
gacio o¢i, a Di je prozela nekakva struja kao onda kad
ju je neko c¢ikao da dodirne elektri¢nu ogradu.
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Nije mu nista rekla, samo je klimnula glavom, on joj
je uzvratio i ponovo se okrenuo prema celu reda. Stajali
su tako, nemi i obuzeti nelagodom. Di je pogledala oko
sebe da vidi da li ih jo$ neko i dalje posmatra. Svi su ih
posmatrali. Skrenula je pogled na kucu preko puta skole
— to je bila Kasperova kuca - u nadi da ¢e svi pretpo-
staviti da na umu ima vaznije stvari nego decaka ispred
sebe koji kao da je treperio od elektriciteta.

Onda je videla crnkinju kako stoji s druge strane zica-
ne ograde oko igralista, prstiju upletenih u mrezu. Bila
je niska, ali je izgledala visa jer joj je glava bila umotana
u crveno-zuti visoki turban. Dugacka haljina bila joj je
od iste tkanine jarkih boja. Preko haljine je nosila zimski
kaput iako je bio pocetak maja i topao dan. Gledala ih je.

»Moja majka misli da ne umem da budem novi u¢enik.”

Di se okrenula, prenerazena sto je decak progovorio.
Na njegovom mestu ona ne bi ni zucnula. ,Jesi li i rani-
je menjao $kole?“

»Jesam. Tri puta za Sest godina. Ovo mi je ¢etvrta $kola.”

Di je oduvek Zivela u istoj kuci, isla u istu skolu, imala
iste drugove i bila je naviknuta na udobnu familijarnost
u svemu $to radi. Nije mogla ni da zamisli sebe kao novu
ucenicu koja ne poznaje svakoga — mada ¢e uskoro,
kada prede iz osnovne $kole u nizu gimnaziju, pozna-
vati samo cetvrtinu ucenika prve godine. Iako je Di u
mnogom pogledu prerasla svoju $kolu i bila spremna
da krene u novu, ponekad ju je boleo stomak od pomi-
sli da ¢e biti okruzena nepoznatima.



20 TREJSI SEVALIJE

Preko puta njih, iz drugog reda Sestog razreda, Mimi
je iskolacenih ociju pratila njihov razgovor. Di i Mimi
su oduvek isle u isti razred i Di je bolelo $to su posled-
nje godine u osnovnoj $koli dodeljene razli¢itim ucite-
ljiima, pa nije mogla stalno da bude sa svojom najboljom
drugaricom, nego su se vidale samo na igralistu. To je
takode znacilo da ¢e Blanka, koja je i$la u razred sa Dij,
pokusati da joj se priblizi, $to je sada i radila - doslov-
no se naslanjala na nju i gledala novog ucenika. Blan-
ka je uvek dodirivala ljude, grlila ih, igrala se njithovom
kosom, cesala se o decake koji joj se svidaju.

Di ju je stresla sa sebe kako bi se bolje usredsredila
na novog ucenika. ,,Ti si iz Nigerije?*, rekla je zele¢i da
pokaze kako ve¢ zna nesto o njemu. Mozda si drugacije
boje, mislila je, ali ja te poznajem.

Decak je odmahnuo glavom. ,,Ja sam iz Gane.”

,Oh.“ Di nije imala pojma gde je Gana, samo je sma-
trala da je sigurno u Africi. On je i dalje delovao prija-
teljski, ali izraz mu se skamenio na licu i postao manje
iskren. Di je bila odlu¢na da mu pokaze da zna pone-
$to o africkoj kulturi. Mahnula je glavom prema Zeni iza
ograde. ,Da li tvoja mama nosi dasiki?“ Znala je tu re¢
jer joj je za Bozi¢ njena tetka hipik poklonila pantalone s
takvom $arom. Da je obraduje, Di je nosila pantalone za
bozi¢nom vecerom i morala je da istrpi maj¢ino mrste-
nje i zadirkivanja svog starijeg brata da je obukla stolnjak
iako ve¢ imaju jedan na stolu. Posle praznika gurnula
je pantalone u dno ormara i od onda ih nije ni dotakla.
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»Dasiki je ko$ulja kakvu nose muskarci u Africi®
rekao je decak. Mogao je da se naljuti ili da joj se naru-
ga, ali je samo izneo c¢injenice. ,,Ponekad dasiki nose i
crni Amerikanci kada Zele nesto da dokazu.”

Di je klimnula glavom, mada se zapitala $ta to crnci
zele da dokazu. ,,Mislim da ih je grupa ’Jackson Five’
jednom nosila na televiziji.”

Decak se nasmesio. ,,Ja sam mislio na Malkolma Iksa
- on je jednom nosio dasiki.“ Sada joj se ¢inilo da je
malo zadirkuje. Di je otkrila da joj to ne smeta ako mu
zbog toga ukoceni kruti izraz nestane s lica.

»Moja majka nosi haljinu od kente®, nastavio je. ,,To
je tkanina iz moje zemlje.”

»Zasto je obukla kaput?“

»Kad nismo u Gani, hladno joj je ¢ak i kad je napo-
lju toplo.”

»Dalije i tebi hladno?“

»Ne, meni nije hladno.” Decak je govorio punim zva-
ni¢nim recenicama, onako kako su Di i njeni drugovi
govorili jednom nedeljno na ¢asu francuskog. Naglasak
mu nije bio americki, mada se sluzio nekim americkim
frazama. Vise je li¢io na britanski. Njena majka je volela
da gleda televizijsku seriju Gore, dole; ovaj de¢ak pomalo
je govorio kao ti glumci, mada ne toliko odse¢no i otme-
no, nego melodi¢nije, verovatno zbog svog maternjeg
jezika. Pune recenice, izgovaranje reci bez skrac¢ivanja,
pevuckavi ton, otvoreni samoglasnici - zbog svega toga
Di je doslo da se nasmesi, ali nije htela da bude neuctiva.
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»Hoce li do¢i po tebe posle skole?®, upitala je. Njena
majka nikad nije dolazila u Skolu osim na roditeljske
sastanke. Nije volela da izlazi iz kuce.

Decak se ponovo osmehnuo. ,,Naterao sam je da mi
obeca da nece do¢i. Umem sam da se vratim ku¢i.”

Di mu je uzvratila osmeh. ,Tako je verovatno naj-
bolje. Samo decu s igralista za mlade roditelji dovode i
odvode iz Skole.”

Zazvonilo je drugo zvono. Ucitelji cetvrtog razre-
da su se okrenuli i poveli svoje ucenike da udu u skolu.
Onda ¢e poci peti razred i na kraju Sesti.

»Hoces li da ti ja ponesem konopce?*, upitao je decak.

»O, ne, hvala ti — nisu teski!“ Bili su pomalo teski.
Nikad joj se nijedan decak nije ponudio da ih ponese.

»Molim te.“ Decak je pruzio ruke i ona mu je dala
konopce.

»Kako se zoves?“, upitala ga je dok se njihov red spre-
mao da krene.

»Osei.”

,O...“ Ime je zvucalo toliko strano da Di nije imala za
$ta da se uhvati, kao da se penje uz potpuno gladak zid.

On se nasmesio njenoj zbunjenosti, o¢igledno navik-
nut. ,Lakse je da me zoves O rekao je i uveo svoje ime
u dobro poznatu oblast slova. ,,Meni ne smeta. Cak me
i moja sestra ponekad zove O.“

»Ne, mogu ja da izgovorim tvoje ime. O-se-i. To je
ime iz tvog jezika?“
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»Da. Znadi 'plemeniti. Kazi mi kako se ti zoves,
molim te.”

»Di. Skraceno od Danijela, ali svi me zovu Di.“

»Di. Kao slovo D?*

Klimnula je glavom. Gledali su se i ova jednostav-
na veza s prvim slovom njihovih imena naterala ih je
da prsnu u smeh. O je imao divne ravne zube, a taj ble-
sak beline na njegovom tamnom licu podstaknuo je
nesto u njoj.

Tako je okretao vrtesku i terao Cetvrtake da vriste, Ijan
je odmah spazio novog decaka. Ijan bi uvek primetio
svakoga ko kroci u njegovo carstvo, jer igraliste je pri-
padalo njemu. Bio je gospodar igralista citave godine,
otkako je krenuo u $esti razred, i nije bilo starijih uce-
nika. Mesecima je uzivao u svom carstvu. Svaki novi
decak predstavljao je opasnost po njegovu vlast. A ovaj
novi ucenik, pa...

Jjan nije bio najvisi ucenik $estog razreda, a nije bio
ni najbrzi. Nije mogao najdalje da Sutne loptu, da skoci
najvise pod kosem niti da se najvise puta podigne na
precki. Retko se javljao na casu, crteze mu nikad nisu
krasile zlatne zvezdice, na kraju godine nije nagradi-
van za najlepsi rukopis i nije se isticao u matematici ili
vladanju. Svakako ne u vladanju. Nije bio ni najomilje-
niji medu devojc¢icama - ta cast pripadala je Kasperu.
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Jjan je bio najlukaviji. Najproracunatiji. Najbrze je
reagovao na nove okolnosti i okretao ih u svoju korist.
Kad se zametne tuca, [jan se kladio na ishod i starao se
da se ucesnici ne uplase i ne odustanu. Umeo je dobro
da proceni ko ¢e pobediti. Ponekad se kladio i na to
koliko ée tuca trajati i koji ucitelj ¢e je prekinuti. Cesto
je naplacivao opklade u slatkisima, koje je kasnije pro-
davao - nije voleo slatko. Ponekad je otimao od drugih
ucenika novac za uzinu, a ponekad je pak branio mlade
ucenike od otimacine i uzimao im procenat. Voleo je da
zapetljava stvari i primorava druge da nagadaju. Nedav-
no je ubedio roditelje da mu dozvole da otvori racun u
banci. Nisu ga pitali kako je prikupio toliki novac. Nje-
gova braca bila su ista takva u njegovim godinama.

Kad je razred tr¢ao oko $kole na ¢asu fizickog, Ijan
se javljao da se vrati i pokupi sporije ucenike; to mu je
pruzalo priliku da vidi $ta se dogada u spoljnom svetu
tokom dana - ko raznosi postu, ko pere kola, ko ostavlja
vrata otvorena dok orezuje ruze u basti. Ijan je motrio
kako da nesto iskoristi.

Nije uvek procenjivao ta¢no.

Pre nekoliko dana, na primer, niotkuda je naisla oluja.
Jjan je podigao ruku dok je gospodica Loud pokusava-
la da objasni razredu $ta je to jednakokraki trougao. Po
narandzastom kostimu imala je bele mrlje od krede i
izgledala je zbunjeno kao da je i njoj samoj geometri-
ja nerazumljiva. Ucutala je, zatecena jer se Ijan retko
javljao na casu. ,,Izvoli, [jane?”



Novi ulenik 25

»Gospodice Loud, pocinje kisa, a zastava je podignu-
ta. Mogu li da odem da je spustim?“

Gospodica Loud je pogledala kroz prozor u zbijene
tamne oblake i americku zastavu koja se ¢itav dan vijo-
rila ispred skole. ,,Za zastavu su zaduzene devojcice iz
razreda gospodina Brabanta. Ti to znas.”

»,Da, ali one su prespore. Osim toga, gospodin Bra-
bant danas nije tu da ih podseti. Ako odmah otr¢im,
zastava nece pokisnuti.”

Gospodica Loud je malo oklevala, a zatim klimnula
glavom prema vratima. ,,U redu - samo pozuri. I pove-
di nekoga sa sobom da ti pomogne da je savijes.”

Postoje brojna pravila o americkoj zastavi: ne sme
da ostane na jarbolu nocu ili po kisi, ne sme nikada da
dodirne tlo, s njom se postupa uz duboko postovanje.
Jjan je sa zavi$cu gledao kroz prozor kako Di i Blanka
svakog dana pre i posle casova odlaze do jarbola razme-
¢udi se dodeljenom cas¢u. Obicno su bile pazljive, ali
Jjan je video da su ponekad nemarne i da ugao zasta-
ve dodiruje zemlju. Cuo ih je kako pevaju - ponekad
rodoljubive pesme, ali ¢esto i pesme s radija. Nisu zuri-
le, otezale su, ceretale i smejale se.

Odabrao je Mimi da pode s njim, na zaprepascenje
svih - gospodice Loud, Roda, ve¢ine drugih decaka i svih
devojcica koje su se zakikotale kriju¢i usta $akom. Mimi
pak nije delovala samo zaprepasc¢eno, nego i uzbudeno
i pomalo uplaseno. Do petog razreda devojcice i decaci
ponekad su se igrali zajedno i sklapali prijateljstva. No,
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tokom poslednje dve godine osnovne skole razdvojili
su se i drzali se isklju¢ivo svog pola - kada nisu provo-
dili ukradene trenutke van pogleda ucitelja iza sale za
fizicko ili u uglu dvorista medu stablima koja su pruza-
la malo hlada po sun¢anom danu. Prosle sedmice Ijan
je iza sale za fizicko prebacio ruku Mimi preko rame-
na i spustio joj Saku na visoke napupele grudi, ali Rod
ga je onemogucio da krene dalje ponudivsi da spusti
farmerke i gace i pokaze devoj¢icama $ta ima. Mimi je
zacicala s ostalim devojc¢icama i izvukla se iz Ijanovog
zagrljaja — preko volje, osetio je.

Dok je isla za njim prema jarbolu, kisa je pljuckala,
mada se ono najgore tek pripremalo u oblacima. Jjan je
dobro pazio da joj ne posveti suvie paznje, pa je usred-
sredeno odvezivao konopac s metalne kuke pricvrs¢ene
za jarbol u visini struka. Onda je spustio zastavu. ,Uhva-
ti drugi kraj*, naredio je.

Mimi ga je poslusala i uhvatila dva ugla kad su se
spustila. Jjan je otkacio druga dva ugla od konopca, a
onda su medu sobom zategnuli zastavu kao ¢arsav. [jan
je gledao Mimi trenutak duze nego $to je bilo potrebno,
a ona je stajala nepomicno, razrogacenih ociju. U kri-
stalnom plavetnilu njenih ociju plivale su tamne tackice,
pa su joj o¢i neobi¢no svetlucale i ometale mu paznju.
Bila je pegava kao i svi ridokosi ljudi - verovatno pore-
klom Irkinja — imala je $iroka usta, a usne joj nisu sasvim
pokrivale proteze koje su joj svetlucale preko zuba. Crte
su joj bile suvi§e nepravilne - oci predaleko usadene,
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usta prevelika, celo presiroko — da bi je smatrali lepom.
Pa ipak, u Mimi je bilo nec¢eg neodoljivog. Ve¢ sedam
godina isli su zajedno u skolu. Jjan je jednom u trecem
razredu naleteo na nju i oborio je, ali donedavno nije
obracao previse paznje na nju. Odabrao ju je zato $to je
bila nalik njemu - za korak odvojena od svih ostalih na
igralistu. Iako je imala stariju i mladu sestru koje su delo-
vale normalno, iako je bila najbolja drugarica popularne
Di, cesto se ¢inilo da je Mimi sama sa svojim mislima,
¢akikad je preskakala konopac ili igrala skolice. Pratio
ju je glas da nije sasvim pri sebi, da gubi svest u pogre-
$nim trenucima, da govori malo, ali zapaza sve. Mozda
ga je upravo to i privuklo - Zeleo je ¢utljivicu.
Pokretom desne $ake pokazao joj je da treba da pre-
saviju duzu ivicu zastave na tre¢inu; onda su preklopi-
li i drugu stranu. Ijan je ponovo predugo gledao Mimi
i ona je pocrvenela. ,Ti savij", rekao joj je. ,Umes 1i?“
Mimi je klimnula glavom i preklopila svoj kraj ukoso
da dobije trougao. Zatim je presavila zastavu jo$ jednom,
pajos jednom, primicudi se Ijanu. On je svoj kraj drzao
uz grudi kako bi Mimi morala sasvim da mu pride. Kad
je bila na korak od njega, spremna za poslednje presa-
vijanje, Ijan je cimnuo zastavu i povukao Mimi k sebi.
Grudima su gnjecili platneni trougao dok je Zudno tra-
zio njene usne. Sudarili su se zubima i Mimi se trgnula,
ali nije mogla da ustukne kako zastava ne bi pala na tlo.
Njena proteza zuljala mu je usta, ali pribrao se, ¢vrsto
pritisnuo usne na njene i poceo da sisa. Trenutak-dva
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kasnije Mimi je odgovorila, pa su stvorili vakuum i
mnogo pljuvacke, mada ona nije potpuno otvorila usta,
pa Jjan nije mogao da joj ubaci jezik. Ljubila se i pre,
shvatio je ljan - i ta pomisao nije mu se dopala. Odma-
kao se iako je uzivao i desavalo mu se nesto prijatno,
$to je ona svakako zapazila. Uzeo je zastavu od nje, pre-
savio je poslednji put i drugi kraj uvukao u prevoj kao
kad deca prave papirne trouglice za stoni fudbal. ,,Ne bi
trebalo da se ljubis sa drugima®, rekao je.

Mimi se malo iznenadila, mozda i prestrasila. ,,Pa i
nisam.“

»-Ne umes da laze$. Ljubila si se s drugima - s Fili-
pom, s Carlijem, s Dankanom, ¢ak i s Kasperom.* Jjan
je nagadao i pogodio je bar jedno ime, mada nije tacno
znao koje. Mimi je oborila glavu; kisa se pojacala, kapi
su joj padale na lice, pa je izgledala kao da place.

»Ako misli§ da se zabavljag sa mnom, bolje ti je da
ni ne gledas druge decake. Hoce$ li da se zabavlja$ sa
mnom?“

Mimi je klimnula glavom.

»Onda otvori usta kad se ljubimo da ti gurnem jezik.”

»Naici ¢e devojcice iz razreda gospodina Brabanta
- videce nas.”

»Nece. Gledao sam ih - treba im ¢itava vecnost da
izadu. Zastava im uvek pokisne, pa Di mora da je nosi
kuc¢i i da je susi u masini. Hajde.”

Ponovo je prislonio usne na njene. Kad je otvori-
la usta, gurnuo joj je jezik duboko i pribio je uz jarbol
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da joj palaca po zubima, obrazima i jeziku. Privijao se
bokovima uz nju kako bi ga osetila.

Kad su se razdvojili, oboje su bili zadihani. Od poljup-
ca se [janu zavrtelo u glavi i prvi put se osetio slobodno.
Konopac je mlatarao na kisi. Jjan ga je uhvatio, pogle-
dao oko sebe i pruzio Mimi zastavu. ,Odmakni se, ho¢u
nesto da ti pokazem.“ Omotao je kraj konopca oko
podlaktice i potr¢ao odmakavsi se od jarbola tako da
se konopac zategnuo. Onda je poskocio i zavrteo se u
vazduhu oko jarbola. Doc¢ekao se na noge, ponovo potr-
¢ao, skocio i poleteo. Kisa je nestala, i Mimi, i $kola; ose-
¢ao je samo da leti.

Kad je izgubio zamah i spustio se, Mimi ga je posma-
trala drzeci zastavu na grudima. Jjanu je bilo tako lepo
daje odlucio da bude velikodusan. ,Hoce$ ti da probas?
Hajde, zabavno je.“ Uzeo je zastavu od nje i pruzio joj
konopac. ,,Potr¢i pa skoci.”

Mimi je oklevala. ,Gospodica Djuk moze da me vidi.
Ili ucitelji, uhvatice nas.”

Jjan je prezrivo frknuo. ,Niko ne gleda. Zauzeti su
trouglovima. Nece§?“

Mimi kao da je prelomila; odjednom je potrcala i
skocila uvis dalje od jarbola, smejala se kad su joj se
stopala odvojila od tla. Ijan je nikad nije video sre¢niju.
Kao retko kada nasmesio se, na trenutak. Kad je stala,
poljubio ju je, ovog puta neznije. Razdvojili su se upravo
kada su Di i Pati izasle da spuste zastavu. Di ih je cudno
pogledala, ocigledno iznenadena $to ih vidi zajedno,
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mada Jjan nije bio siguran je li videla i poljubac. No, to
nije ni bilo vazno. ,,Prespore ste®, izjavio je i razmetlji-
vo prosao pored njih sa zastavom ispod miske. Mimi je
posla za njim, zajapurena.

Nazalost, i Jjan je bio prespor - zastava je pokisla
iako je izasao da bi to sprecio. Gospodica Loud je ste-
gnula trougao koji je spustio na njen sto i namrstila se.

»Je li to jednakokraki trougao, gospodice Loud?“, upi-
tao ju je zele¢i da joj odvrati paznju.

»Oh!“ Njegova uciteljica zaskiljila je u zastavu. ,Ne
znam. Ali, ovo je... DZenifer, odnesi zastavu u razred
gospodina Brabanta.”

»Ja mogu da se postaram za zastavu®, ubacio se Ijan.
»Mogu da je podignem kad kisa stane i da je spustim
posle casova.

»Radije bih da taj zadatak obavi neko iz razreda
gospodina Brabanta. Idi na mesto, [jane. Dovoljno je
prekida za danas.”

Jjan je opsovao samog sebe $to se vrteo oko jarbo-
la. To zadovoljstvo stajalo ga je prilike da stekne novu
povlasticu - mada je podozrevao da bi se gospodica
Loud uvek pokorila gospodinu Brabantu.

Prvo zvono oglasilo se na igralistu i [jan je zgrabio $ipke
vrteske da je uspori. Jednom decaku na vrtesci kao da je
pripala muka. Ijan se podrugljivo iscerio i ponovo ubr-
zao vrtesku. ,,Daj mi deset centi da je zaustavim®, rekao je



